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(135") madre %), ofras de pollas de ganapierde 99) con medias
naranjas de edeficio 100) y otras de gansos [de] caballeros mucha-
chos 101), una olla podrida con vaca de castro 102), earnero de ygle-
sia 103), ovispo de afiillo 10¥), cacuelas de barro 105), tortas de cera 105),
Ubo arroz de dos maneras, uno con grasa de escriyir 107), otro con
la leche; tras esto un plato de menudos de un rreal 108), otro de len-
guas 109) griegas, ebrayeas, ytalianas; ubo muchas maneras de pes-
cadys como esmero misto imperio 110), besugos de conyersacion 111),
peges de pajatiz), bogas de mentieras 119), agujas de eoser 114),
pescado de cordel de agotes 115), muchas fructas ¥ colaciones verdes
Y secas, que fueron: cerecas de la nobiat1s), guindas de borrachos 17)
con peras de maldicientes 11¢), manganas de espadas 119), nuces de
balestas 120),, castafias de baylar 121), détiles de perro 122), confitillos
de camisa 123) y graxea de negros 12¢), suplicaciones de pleytos 125),
calabacate de pared 126), costras de sarna 127), peladillas de buas 128),
Bebian en vaso de rrostro 129) y en copas de naypes y de mula 130)
[136] vino tinfo en lanas1) aguado(s) con aguas de chamelotes 152),
Despues que obieron cenado, fuéronse & rreposar unos en camas 133)
de arados, otros en camas de melones, otros en camas de liebres y
alli durmieron el sueilo y la soltura to4),

Anmerkungen.

1. Madreselva . Geissblatt=.

2. Quinola ist eine Art Kartenspiel; worin aber das Wortspiel
mit padre liege, ist miv nicht deutlich; sollte auf irgend einen Mineh,
Namens Quiénola, angespielt werden?

3. Pié ,Fuss«; p. de coplas »Fuss* in metrischer Bedeutung.

A. Pierna ,Bein“ und: Alguna cosa que junta con otras Jormu
6 compone un todo ; como “pierna de sibana efe.’

5. Rodilla ,Kniescheibe“, zugleich: Paiio basto & ordinario
que sirve para limpiar alguna cosa, panniculus abstergendis sor-
dibus.

6. Cuerpo de bienes finde ich nicht verzeichnet; wahrseheinlich
bedeutet es ,, Giitercomplex«.

1. Conyuntura ,,Gelenk® und ,Gelegenheit, Conjuncturs.

8. Brazo de mar wie lat. brachium maris, ital. braceio di mare
U. 8. w. Canal ancho y largo del mar que entra tierra adentro,




